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maamiwaata

M

-Mm pron. compl. pers., premiere pers.
du sing. ® me (« m'» devant une
Voyelle), pron. pers. compl. d'objet
direct et indirect, lére pers. du sing.;
Kpacaa ha-m toonay. Kpatcha
m'a donné de la nourriture.

ma pron. absolu, premiere pers. du
sing. % moi, pron. pers.; Ma,
motomna. Clest moi qui ai dit.

Ima- [ma-] préf sujet pers. de
type 1, premiere pers. du sing.
= me-, men- devant les voyelles iete
=me-, men- devant la voyelle €
= mOo-, mMon- devant les voyelles 0 et u
=md2-, MONn- devant la voyelle 9
¢ je («j'» devant une voyelle),
pron. pers. sujet, lére pers. du sing.;
Malakt tomuye. Je travaille.

2ma- [ma-] préf poss. pers.,
premiere pers. du sing.
= me-, men- devant les voyelles i et €
= me-, men- devant la voyelle €
= mo-, MOoN- devant les voyelles 0 et u
=md-, MIN- devant la voyelle 9
4 mon, ma, mes, adj. poss., lere
pers.; Ma-hayum we polin taa.
Mon champ est tres loin.

maa- [maa-]| préf sujet pers. de
type 2, lere pers. du sing.
A. négarif je ne ... pas; Maalakt
tomiye. Je ne travaille pas.
Je n'ai pas de travail (fonction).

B. antérienr  j'avais;  j'étais;
MaalabiL tomuye. J'avais travaillé.

Maadridi nom propre ® Madrid
(capitale de 1'Espagne).

maade, — n.ql ® jeu des filles, nm.

maajiki, — [maajiki] nk4
(viendrait d'angl. magic)
¢ magie,nf.; cf. hama.

+ maajtka, maajusL [maajika, maajist]
nkA, sl ¢ allumette, nf. ;
Voir munjest.

maalika, -sL  ou maalisi
[maalika, maalikast ou
maalisi] nk4,sI  A.auberge,

nf.; hangar,nm. B.d.zongo,nm.
(quartier musulman dans les
villes) 2.commune, nf ;
id. maalika taa egbeye nvn
tunaa comité de ville, nm.

maamaaci [maamaaci] adv.
(viendrait de hs. maamddki « &tre
surpris ») ¢ merveilleux, adj.;
étonnant(e), adj.

maamiwaata, -naa
[maamiwaata, -nda] nE, pA
(c.f. hs. maamdd «poitrine» et de l'angl.
water « eau ») var. maamtLwata
1.génie des eaux, nm.; ondine, nf.
2. siréne, nf. = nryyovov kohvlvo
3. fille d'une beauté rare, nf.
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maanika, - n.i4 maav, maarn) [maav, maan]
¢ jeu de cache-cache, nm.; nkl, I var. mosv & forge, nf.

compar a kuuli, npna-m le.

maantytom, -waa
[maanwytdm, -w'aa] nE, pd
(dérivé de maa- « je ne...pas » et nLL
« comprendre » et tom « parole »)
¢ tétu(e), nm.&f. = anandom.

maart, -naa [maart, -nda) n.E, pA
(viendrait de tem du zarma mari
« panthere »)  var. maadL, maayL
4 lion,nm. ; cf. tosyvo.

Maaraky  rnom propre
¢ Maroc (Etat de I'Afrique).

maasLi) puyv, maasLi) puyv
waa nkE pd & taré(e), nm&f.;
compar a eledeyv, tulay.

maatokihalaacotu, -naa
[maatokihalda'cotu, -n'aal
nE, pA (dérivé de maa- «je
ne...pas » et t99VL « manger » et halaa
«femmes » et cotu «moutarde »)
¢ espece de tourterelle; cf.
ehooye.

maatokoyay, maatokoyLstL
[maatdkoyay, maatd'kdyisL]
nkAd, sl var. maakvlaast,

maculast 4 dernier bourgeon de
gombo, n.m.

maatooyvv, - nkl
4 jeu de cache-cache.

maatv [maatv] nd
sing. maayvv n.kl
1.gombo (plante), nm. (class.
Hibiscus esculentus, Malvacees)
2. feuille de la plante de gombo
3.sauce faite de feuilles de
gombo.

(foyer du forgeron).

maawazLy nabvyv,
maawazLy nabuvyv waa
nE pA 4 vaurien(enne), nm.&f.

1 maayt, -naa [maayL, -ndal n.E, pA
(viendrait de tem du zarma mari

« panthere ») ¢ lion, nm. ;
Voir maart.

maayvv [maayvV] nkl I ;
collectif maato nt & feuille
de gombo, ny.

+ maazev, maazen n.kl [
¢ crapaud-buffle, num. ;
Voir mayaazev.

mabv [mabv] v.4b.
1. frapper, v.; battre, v.; taper, v.
2.assommer, v. ; compar a helov ;
Lakb wodu mabL nade ne
dicuuyuu. L'agouti assommer par
le chasseur s'efforca de se sauver. ;

id. kubuka mabv crier, v.;
pousser un cri, v. 3
id. mabv pugn  rosser, v;

compar a helov, hoov, kpatov ;

D
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Malii

id. htyyov mabv sonner, v.
=hvlvv =wvlvv; id. pool
mabv jouer au ballon, v.; id.
soo mabv jouer le tam tam, v.

mabvotv [mabbtv] nd
¢ frappe, nf. ; bastonnade, ny.

macaaci terme d'injure
var. mancaaci 4 imbécile, nm.
& f; idiot ; vulgar salaud ;
impertinent.

macv macv [macv macv]
adv. expr. répét.  var. mayo mayv,
marv maro ¢ multicolore, adj.

Madaagastkaar.  nom propre
¢ Madagascar (Etat de l'océan
Indien).

made, mala [made, mala]
ndl, a var. mamala
4 charbon de bois, num.

madv, madaa [mady, madaa]
nE, pA 1.quitape; qui frappe ;
expr. paolt madu joueur de
football, nm.; expr. s00 madvo
qui bat le tam-tam; tambouri-
neur, nm. 2. qui bat le fer rouge
a la forge, avec une grosse pierre
3.qui bat quelqu'un; id.
anguluma madv boxeur, nm.

maduv madv adv. epr répét
4 tacheté(e), adj. = megyv meyv.

Maka [maka]
¢ La Mecque
Saoudite).

nom propre
(ville d'Arabie

makuye, maka [makiye, maka]
ndl, a ¢ espece  d'épervier
= edeydiye.

malaa-kvdon, malaa-kbdomun
[malaa-kvdan, ~kvdomin
ou malaa-kvdor, ~kvdomin]

nkl, I  (dérivé de plur. de malv et
kvdon) ¢ gastro-entérite, nf.
= taa hen.

malaa-kpeluu, malaa-kpelin
nkl, I  (dérivé de plur. de malv et
kpeluu) ¢ charognard, nm.;
vautour, nm. = agulungu

= abente = calivetLyvv.

malaa-sLya, malaa-siLsu n.k4, s/
(dérivé de malaa (pl. de malv ) et
stya) 4 couteau des bouchers
(trés tranchant), nm. = alikizan
stya; useage fig. No9-nos we
lop €zv malaa-stya yos. Tu
timmisces trop dans les affaires
d'autrui.

malay, malast [malay, malast]
n.kA, sl ¢ espece d'arbuste a
écorce crevassée et noiratre, a
feuilles simples alternes, a fleurs
blanches disposées en panicules

terminales tomenteuses, et a
fruits de formes ovales bruns
orangés a maturité (class.

Parinari curatellifolia, Planch. ex.
Benth., Chrysobalanaceae).

malay yayv ¢ cérémonie qui
subit un adolescent pour faire de
lui « evalo ».

Malii  nom propre
¢ Mali (Etat de I'Afrique).
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manay

malikodo, -naa nE, p4
var. calikodo, kulikulide,
medekeete, medekeedee, tee
ehooye ¢ tourterelle pleureuse,
nf.

(class. Streptopelia decipiens).

malifa, -naa [malifa, -n'aa]
nkl, pA  (viendrait de tem malifa du
hs. maddfa ou du zarma mdlfa de
l'arabe: madafi) ¢ fusil, nm.
=lwozvv ; expr. malifa pLye
balle, nf.

maltnov  [malinovv] v.3n.
var. malcnav 1. s'habituer a, v.
2.se réfugier, v.; expr. lelu

malunvv se remarier (veuve),
v.; Lelu maliuynL e-cuyv. La
veuve se remarie avec le jeun frere
de son mari défunt. ; expr. NDJYL
malunvv se mettre sous la
protection de, v.

malistnov [malisinov] v.3h.
var. malasvv € mettre contre, v.
maltsvv  [malisvv] v.3b.

var. malasvv 4 habituer a, v.;
donner une habitude, v.; Nakaa
malist e-prya. Nakaa a donné
une habitude a son enfant.

Imalvv, malup [malbv, malin]
nkl, I  (viendrait de nom du pays
Mali) 1. musulman, nm.
2. marabout, n.mn.

2malvv [malbv] v.3b.
A.l. se mettre contre, v.; s'appu-
yer contre, v. 2.se coller a, v.
B. longer,v.; cotoyer,v.

mamactka, mamacLstL
[mamactka, mamacist]
nkA, sl var. muncika
¢ étincelle, nf.

mamacLyye, mamacrya
[mamacLyye, mamacLya]
ndl, a # petite braise, nf.;
c¢f. mamadg.

mamadge, mamala
[mamade, mamala] ndl a
4 braise,nf ; cf. mamacLyye.

mamadozay, mamadozisi
[mamadozay, mamadozisi]
nkA, sl var. mamadLzay,
mamatvsay, matvsay, montvsay
4 luciole, nf. (petit insecte dont
I'abdomen émet une lumiére dans
I'obscurité) (class. Luciola sp.).

mamaja, -naa nkE, pA
® espece de poisson
Barbus occidentalis).

(class.

 mamatvusay, mamatost
[mamatvusay, mamatvsL] n.k4, sl
¢ luciole, nf.; Voir mamadozay.

mambiye, mambee
[mambiyé, mambée] ndl a
var. membiye 4 graine de
gombo pour la semence.

imamuy, -naa n.kl, pA
# citron, nm.; Voir naamtt.

manay, manastL
[manay, manast] nkA, sl
1.espece d'arbre dont la coque
du fruit est utilisé par les
femmes pour polir les objets de
poterie 2. fruit de cet arbre.
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Mango

+ mancaaci ferme d'injure 4 imbécile ;
idiot ; salaud ; impertinent ;
Voir macaaci.

Manduuri  nom propre
¢ Mandouri (village du Togo,
Préfecture de Kpendjal).

mandam, -waa
[mandam, mandamwaal]
nE, pA  (viendrait de fr. madame)
1. madame, nf. 2.femme mariée
a un homme d'un certain rang
sociale.

manday, mandast
¢ tige de gombo, nf.

nkA, sl

[mang, mana]
ndl, a (c.f. moré mana)
var. manLys 4 gombo, nm.
(class. Hibiscus esculentus, LINN. f.
Maloacées).

mang, mana

manjayeza, manjayeza waa
n.E, pA 4 personne qui ne
veut pas un engagement solide ;
compar a yeliyov.

man-tL pron. réfl, lere pers. du
sing. 4 moi-méme, pron. pers. ;
Voir -tu.

manti [manoy,
manin]  nkl I 1. espece
d'arbre 2. coque du fruit de cet
arbre dont les potieres se servent
pour la poterie.

Imanvv,

2manvv [manvv] v.in
var. manav A. construire au
moyen de,v. B.écrire au moyen
de,v.; transcrire au moyen de,v.

manzLzov, manziLzii)
[manzizov, manzizin] nki I
var. manjamyg, mayde
¢ gombo sélectionné pour la
semence.

manvvustba, -waa
[manvvsiLba, -waa] nE, pd
(dérivé de ma- « mon» et ALL
«tétey et stbv  « mourir »)
4 malchanceux(euse), nm.&f.

marn, -naa [man, -naa] nE, pA4
¢ gifle surprise, nf.

mangaazi, -naa [mangaazi,
-naal nkE pA & pé.grand, nm;
supréme, n.mn.

margaaziLL, -naa
[mangaazit, -naa]
(viendrait de fr.
4 magasin, nm.

n.kl, pA

magasin)

1 mangayLy, -waa [mangayiy, -wéaa]
n.E, pA 4 un « gvalv » qui lutte pour
sa derniere année ; Voir sanayvov.

mangu, -naa o« mMangln
[mangd, -nda ox mangin
ou MaNgL, -n'da ou Mang n]
nE pA ou nkl I (viendrait de gen
mago du port. manga) 4 mangue,
nf. s expr. mangou tLo
manguier, nm. (class. Mangifera
indica, Anacardiaceae).

Mangv nom propre
¢ Mango (ville du Togo).

7 mangbakt, -waa [mangbakt, -w'aa]
nE, pA ¢un «egvalon de la
deuxiéme année ; Voir melelvy.
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mayLsov

manouv [manov] v.3b.
¢ déformer quelque chose, v.

Mapuuto nom propre ® Maputo
(capitale du Mozambique).

masL [masL] n.s/
sing. mayay n.k4
A. empreinte digitale, nf.
B. alphabet, nm.

masvv [masovv] v.3b.
¢ frapper le linge sur l'eau pour
le rincer, v.

matum [matim] npl
A.substance colorante d'un
objet; expr. leemuu matum
orange (couleur), adi.  B.trace
de rouille d'un ustensile dont
I'émail s'est enleveé.

+ matLyo, matiyaa [matLyvo, matLyaal

n.E, pA ¢ bégaye, nm. 3 Voir
motLyv.

matv [matv] nd ¢ écriture, nf.

i matvusay, matvsasLt n.kA4, s/
# luciole, nf.; Voir mamadozay.

1 matov [matov] v.3b. & bégayer,v;
Voir matov.

Imav [mav] v./b. ¢ construire, v
Mamay kuduyuu. Je construis
une case.; expr. tambay mav
faire des boules de terre pour la
construction, v.;  id. takayay
mav écrire, v.; Mamay
takayay. J'écris une lettre.

2mav [mav] v.ia 1.sauter,v.
2. galoper, v.; id. faayL mav
nom d'un jeu des enfants
= kpayde mav.

+mav, man [mav, man] nkl, I

# riz, nm.; Voir 1 mov.

+mav, - [mav]

¢ variété de sorgho ;
Voir 2mov.

mavkpata, -naa
[mavkpata, -naa] nkl, pA
(dérivé  de mav et kpata)
1. ardoise, nf. 2. tableau noir,
nm. = taabulo.

mawtlay, mawtlast ou mawsL
[mawtlay, mawtilast ou
mawisL] nkd, sI  (dérivé de
mang et wtlov) 4 du gombo
séché pour faire de la sauce.

[mayaa, -n'aa]

var. miyaa, meyaa
= (halv)

mayaa, -naa
nE, pA
¢ co-épouse, nf
yondon.

mayaazev, mayaazen .kl [
var. mLyaazev, mLyaazeyvv,
maazev ¢ crapaud-buffle, nm.
(gros batracien au corps rayé de
noir et jaune) (class. Bufo
regularis) = alitaatooyu.

mayay, masL. [mayay, mast]
nk4, sl A.signe, nm.; marque,
nf. (tatouage, trace sur la houe) ;
id. SLLVL mayay point (ponc-
tuation),nm. B. pl. alphabet, nm.

mayt [mayL] adv.
4 subitement, adv.; EsLbL mayl.
II est mort subitement.

mayLsvv [mayisvv] v.3b.
4 entrainer, . = MEESLVL ;

Soogjanaa mayisty kpannan
habvLye y29. Les soldats
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entrainent les chevaux sur laroute. ; | ¥ mayde, mayla [maydé, mayla]
kpayay mayLsvv ndl, a & gousse de gombo, nf. ;

expr.
s'amuser au cerceau, v.; Pvya
mayLsLy kpayay. L'enfant roule
le cerceau.

mayv, mayaa [mayv, mayaa]
nE, pA 4 qui construit; expr.
kuduyuu mayv macon, nm.;
id. takayay mayv qui écrit;
écrivain, nm. ; auteur, nm.

mayv mayv adv. expr. répét.
4 multicolore, adj.; compar a
mee mec; expr. toko
kohvlomvv mayv mayo
chemise tachetée de blanc, nf.

mayvv [mayvv] v.3b.
var. mgyoo 1. gambader, v. ;

jubiler, v.5  compar a mgyvv ;
Pimbiya mayLy kaday taa.

Le cabri gambade dans la cour.
2. se séparer pour danser hors du
groupe, v.

mazay, mazastL [mazay, mazas.]
nkd, sI & samedi, nm.

mazov [mazbv] v.3b.

A.casser, v.; Liki mazL yvlom
dav. Liki a cassé la canne de
l'aveugle. B.l.inciter a sauter, v.;
Kpangbamunp mazvy evalv ne
kolona. Les parrains font passer
I'«evalo » par dessus le mur.
2. faire traverser une riviere, v.
= dezuLnvov.

maydvov [maydibv] v.3b.
=meydoo A.pétrir (la pate, la
terre),v. B.tordre (un engin), v.

Voir manziLzvov.

mayle, -naa [maylé, -naa]
nE, pA var. ajuma 4 danse
initiatique pratiquée par les
« kondona » au lieu sacré.

maymay [maymay] adj. quant.
¢ méme, adj. indéf compar
a-tu; expr. da-maymay nous-
mémes, pron. pers. pl. = da-tu;
expr. €-maymay lui-méme,
pron. pers. = &=tuL ; expr. ma-
maymay moi-méme, pron. pers.
= man-tL ; expr. mL-mMaymay
vous-mémes, pron. pers. pl.
=mu-tL; expr. Na-maymay
toi-méme, pron. pers. = ha-tv.

maynvv [maynvv] v.6d.

var. maynav 1. trouver
quelqu'un en un lieu donné, v.;
Dwoba nmaynt-L? L'as-tu trouvé
(au lieu indiqué)? 2. retrouver, v;
Loma numa koma ng pamaynt
Kayay numa. Les gens de Lomé
sont venus retrouver ceux de Kara.

mayv [mayv] v.2b.
4 convenir,v.; Pumay-m. Cela
me convient. Je suis d'accord.

mayzay, mayzast [mayzay,
mayzasL] nkd, sl (viendrait de
tem) 1. préféré(e), nm.&f
2.1a plus belle  3.bien-aimée, nf.
4.fille préférée, nf. S.femme de
salon,nf = e-liu tee halv.
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mbonv

mayzum [mayzim] npl
1. réflexion, nf.; méditation, nf. ;
pensée,  nf; compar  a
Iumayziye 2.idée,nf.

mayzLnov [mayzinovv] v.3n
var. mayzunav 1. comparer
avec, v. 2. mesurer avec, v.

3. prendre comme exemple, v.

mayzitto  [mayzitv] ntl
1. manieére de mesurer, d'exami-
ner 2.éd. examen, n.mn.

mayzLyv, mayzLyaa
[mayziyv, mayziyaa] nE pA
A. penseur(euse), nm.&f.
B. examinateur(trice), nm.&f.

mayzov [mayziov] v.3b.
A.penser, v; réfléchir, v, méditer,
V. B. peser, v.; mesurer, v.;
Halv Ivlosvyv mayzL puya.
L'accoucheuse a pesé I'enfant.
C.1. faire un examen a ; exami-
ner, v.; mettre a l'épreuve, v.;
PamayzL sukulibiya. On a fait
un examen aux éleves. 2. consul-
ter,v; Dokato mayzL. kvodandv.
Le médecin a consulté le malade.
3. mettre a 1'épreuve, v; compar
a takov 4. tenter,v.; essayer,v.
D. imiter,v.; Nakaa mayzry &-
panja. Nakaa imite son beau-peére.

Imba [mba] pron. rel, classe pA
@ qui, pron.rel.; Voir €nv.

2mba [mba] adj dét, classe pA
& ces,adj.dém.; Voir weyi.

mb om hay v v

Mbabaanu nom propre

¢ Mbabane (capitale du
Swaziland).
+mbaka, mbast. [mbaka, mbasti]

n.kA, sI & cabri,nm.; Voir pimbiya.

i mbeya, mbesi n.k4, s/
# cabri,nm.; Voir pimbiya.

mbilim [mbilim] nE var. pilim
4 enticrement, adv.; entier(ere),
adj.; tout(e), adji.; Kpay kpoanvo
mbilim. Prends tout le pain.

mbom np/ 4 manioc, nm.;
expr. mbom dav tige de
manioc, nf.

mboamtov, mbomtun
[mbomtov, mbomtin] nkl I
var. mbentov, mboantvv, mbom
4 plante de manioc (class. Manihot
esculenta, Crantz Euphorbiceae).

mbonv, -naa [mbony, -naa]
nE, pA ¢ variété de sorgho
tardif =2dendemeg, yvlom
mude  (class. Sorghum,  sp.
Gramineae).
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+ mb2a, mbost [mbad, mbasL] n.k4, s/
# cabri, nm.; Voir pimbiya.

+ mbuwa, mbusi n.k4, sI ¢ cabri, nm;
Voir pimbiya.

Imbv [MbV] adv. 1. autant, adv.
2. comme, conj. & adv. ; ainsi, adv. ;
de méme, loc. adv.; Nnay
malakvv na, la mbv. Tu vois ce
que je fais, fais de méme.

2mbv [MbV] adi dét, classe pI
4 ce, cet, cette, ces, adj. dém.;
Voir env.

3mbv [mbv]
¢ qui, pron.rel. ;

pron. rel., classe pl
Voir weyi.

mbv poy2s yo [mbb poyad yi]

conj. ¢ parce que, loc. conj.;
car, conj.
Ime- [me-] préf sujet pers. de

type 1, premJere personne du sing.
@ je, j', pron. pers. de la Iére pers. du
sing. 5 Voir ma-.

2me- [me-] préf. poss. pers.,
premiere personne du sing. % ma,
mon, mes, adj. poss. de la lere pers. ;
Voir ma-.

+ medekeede, -naa [médékéédeé,
-nda] nE, pA 4 espece de
tourterelle ; Voir malikodo.

meekay, meekast
[méékay, méékasL]
nkA, sl var. muikay
# passoire en
argile (fréquem
ment utilisée pour
laver les graines
de néré destinées a la moutarde
(cotu) et les palmistes.

medry medry

melem adv. 4 brillant(e), adj.
1 membiye, membe  [membiyé,
membé] ndl, a ¢ graine du

gombo, nf.; Voir mambiye.

meney2d, -waa [mené'yd),
-waa] nk4, pA  var. maneyey
¢ variété de gombo dont la tige
porte plusieurs fruits a la fois
(class. Hibiscus esculentus, sp.
Malvaceae); c.f. mang.

menziini, -naa [menziini, -naa]
nkl, pA  (viendrait d'angl. ou du fr.

machine) 4 machine, nf.
= ALyyvv ; expr. menziini
kvhayoo tracteur,  num.

=nLyyovv kihayvv; expr.
menziini kuheyovv machine a
coudre,nf. = ALyyov kihgyoo.

meyzuu [meyzuu] v.3a
¢ manger peu, v.; golter, v.;
compar @ fhayzov ; cf. toov.

Ime- [me-] préf sujet pers. de
type 1, premiere personne du sing.
@ je, j', pron. pers. de la Iére pers. du
sing. 5 Voir ma-.

2meg- [me-]  préf poss. pers.,
premiere  personne du  sing.
4 ma, mon, mes, adj. poss. de la 1ére
pers.; Voir ma-.

medLyv, medryaa
[médiLyv, médiyaal]
1. roublard(e), nm.&f.
2. truand(e), n.m.&f.

medry mediy adv. expr. répét.
var. mgyLy meyLy € sans soins ;
sans application; avec négli-

nE, pA
= muluyu
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gence ; Kpacaa lv dokun | meggsvv [meesvv] v.3b.
medry medry. Kpatcha a tressé A. entrainer, v. = mayLsov

avec négligence son panier.

medov [méduv] v.3b.
A.l. jouer un tour,v.; truander,v.
2.faire le je-m'en-foutiste, v.
B.mal tisser, v. C. couvrir
d'une couche légere, v.

meedv, meesdinaa
[méedV, méédinaa] nE, pA
4 cousin(e), nm.&f. = dedo.

mee mee [mee mee]  adv. expr.

répét. A. multicolore, adj. ;
compar a mMmayv mayv, meyv
meyv B. considérable, adj.

Eyaa tesi mee mee ne pacannt
majika ladv. 11y avait une foule
considérable pour admirer le
magicien en action.

meemee, -naa n.kl, pA
var. menge 1. espece de plante
rampante dont les fruits pilés

font une sauce trés gluante

2. fruit de cette plante.
meeseceba, -waa

[meesécéba, -waal nE pd

(dérivé de ma- et gesg (pl. de esLyg)
et cebv) @ personne éveillée.

meesekulaa, -waa
[meesékulda, -waa] nE pA
(dérivé de ma- et ese et kuluu)
4 personne instruite = takayay
stndv.

megsenaa, -waa |[meesénaa,
-waa] nE pA (dérivé de ma- et
ese et nav) ¢ personne éduquée.

B. cacher,v. = mesvv.

Imgetide, -naa [méétLdy, -naaj
nE, pA var. paayalum
# espece de poisson (class. Alestes
baremose).

meetudy, -naa [méétLd, -n'aa]
nE, pA (viendrait de fr. maitre)
4 enseignant, nm.; maitre, nm.
= wtlLyv ; compar a meetrees.

+meetLre, -naa [mégtir,, -n'aaj
nkl, pA & metre, n.m.; Voir meta.

meetreesy, -naa nE, pA
€ enseignante, nf; maitresse, nf;

compar @ megtidL, wiliyv.

 mejes, -naa n.kl, pA
¢ allumette, nf.; Voir munjest.

Mekusiiki  nom propre
¢ Mexique (Etat de 'Amérique).

Mekvusiikoo  nom propre
4 Mexico (capitale du Mexique).

Imele  adv. expr.

répét. mele mele cont. —
A.nettement, adv.; clairement,
adv.; compar d Nav B. avec

vigueur = lev.

2mele, -naa [méle, -n'aal nkl
pA  (viendrait d'éwé méli de l'angl.
mail « courier ») 4 bateau, nm. ;
navire, nm.; expr. melenaa
drzunLye port,nm. = poore.
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meyL Meyv

melelaa, -waa [melélaa, - | imenee, -naa [menee, -nda] n.kl pA

w'adal nE pd ¢ 1 «evalo»de
la deuxieme année apres la

¢ espece de plante rampante ;
Voir megemee.

période de lutte;  compar a menfeyLpoyo, -waa  nE pd

meleluy. ¢ pauvre, nm.&f.;  démuni(e),
meleluy, -waa [melély, -w'aal nm.&f.; cf. tanum.

nkE, pA var. evalv kpadv, , L,

mangbake, sanytkazoo | Mesay, = [mésay]  nkd

¢l'«evalo» qui est a sa
deuxieme année de lutte;
compar & melelaa.

1. cachette, nf. ~ 2.camouflage,
nm.; id. meglbb mesay tee
subtiliser = cobu.

melem [méElEm] adv. expr. mesvv [MESVLV] v.3b.

répét. melem melem [mMéEIEm
mélém]  cont. - ¢ tout, adv. ;
en entier ; complétement, adv.;
entierement, adv.; absolument,
adv. ; Feendu s2s2 nooyv
piipel le, estm nezuu melem

1.cacher, v. =meesvv; cf.
kenduu; Memest me-liidiye.
J'ai caché mon argent. 2. mettre
a l'abri 3. sf enterrer (un(une)
jeune), v.

melem. Clest un gros paresseux | meta, -naa [méta, -n'aa] nkl p4

qui ne sait que manger avidement
lorsque c'est cuit.

melendov [meléndov]  v.3b.
A. faire 1'ane, v.; faire le sot, v.
B. caresser, v.; froler, v.; Agu

(viendrait de fr. metre) var. meetire
¢ metre, nm.

metov [métov] v.3b.

¢ se glisser,v.; s'éclipser, v.

melenduynu gyv. Le chat caresse | +meyaa, -naa n.E, pd

l'homme. C. géner,v.; déranger,
v.; Puya melendiynt ko-doo.

# coépouse, nf.; Voir mayaa.

L'enfant dérange sa meére. meyLnvv  [meyinov] v.3n.

Imelov [melbv] v.3b.
1.se cacher, v.; c¢f mesvov
2. camoufler, v. 3. (se) blottir,
v.; id. mglov mesay tee
subtiliser = cobu.

2melov [mélvv] v.3b.
4 nettoyer, v.; essuyer, v.;
Kafunda melvy kpelisi yoa. Le
menuisier nettoie les chaises.

var. meyLnav ¢ attribuer
quelque chose a quelqu'un
contre sa volonté, v.; Kpacaa
kem aleewaa ne emeyLynL e-
neu. Kpatcha attribue ses esprits
de brousse a son jeune frere.

MEeYL MEYV adv. expr.

var. madu madv, mayv mayv
¢ tacheté(e), adi.;  compar a
mee mee.
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meyov [meybov] v.3b. midiyu, midiyaa
A. sautiller de joie,v.; jubiler,v.; [médiyu, midiyaa] nE, pd

compar a mayov ; expr. MgyLL
ne ngbang en parlant dun « kondo »
danser et sautiller en avancant la
cloche a la main, puis frapper
celle-ci avec l'anneau une fois
arrivé au lieu sacré

B. entrelacer, v.

meydiyv, meydiyaa
¢ pétrisseur(euse), nm.&f.
= feyLyv.

nE, pA

meydov [meydov] v.3b.
=maydov  A.pétrir (la pate,
la terre), v. B. tordre (objet
malléable), v.

meylov [meylov] v.3b.
1.enlever d'un épis (de mil ou
petit mil frais) les grains, apres
l'avoir grillé au feu,v. 2. tordre,
v.; id. eyv meylov avoir une
entorse,v. = meyzov.

meyzov [meyzov] v.3b.
var, mMeysov 4 avoir une
entorse,v. = gyv meylov.

mi- préf. poss. pers., deuxiéme
personne du pluriel
= mL- devant les voyelles a, €, 1, 9 et U
¢ votre, VoS, adj. poss., deuxiéme
pers. du plur.

midinuu [midindu] v.3n
var. midinav ¢ murmurer
contre quelqu'un, v.; Halv svst
tv mindiyni e-walv. La femme
jalouse murmure contre son mari.

4 chuchoteur(euse), nm.&f.

miduu [miduu] v.3a
var. minduu 1. chuchoter, v. ;
murmurer, v. 2. parler a voix
basse,v. 3.parler discrétement,v.
+ midimidiye, midimila n.dl, a
4 python royal ; Voir mimmidiye.
1 mihoye, mihoo n.ql, a ¢ germe de

mil nouvellement apparu, nm. ;
Voir mooye.

miiditina [miiditina] na

var. amindina ¢ suie, nf.
miiliyoo, -waa nkl, pA
A.million, nm.; expr.

miiliyopowaa nasidozo ne
hiu ne naadozo 313.000.000
B. million francs.

i milimidiye, milimila n.dl a
¢ python royal ; Voir mimmidiye.

mimmidiye, mimmila
[mim'midiye, mim'mila] nql
a var. midimidiye, milimidiye
¢ python royal, nam. (class. Python
regius, f. Boidés) = ajongolo.

+ mindimiyuu, mindimiyin
[mindimiyud, mindimiyin] nkl I
4 hanneton, n.m.; Voir mupmun.

+mindode,  mindole [mindode,
mindole] ndl a 4 graines de
céréales ; Voir mundola.

minisi, -naa [minisi, -naa]
n.E, pA ¢ ministre, am.; id.
minisii tade taa to attaché(e)
de cabinet, nm.&f.; id. minisii
tee to directeur de cabinet, nm.
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mintvosvv, mintvsorn miyduu [miyddu] v.3a
[mintosvd, mintosvn] nkl 1 A. exploiter, v.; tricher, v.
(dérivé de min «feu» et tosvv B.se débrouiller, v.; faire un
«éclairer») - var. muntosby effort dans le sens du commerce ;
1. flamme, nf. 2. lumiére, nf.

Svlom tanpnaa mba memiydiy

3. flambeau, nm. mbv ne mayakt dozi. Clest au

minziiki, -naa [minziiki, -naa] moyen de ce petit commerce de
nkl, pA  (viendrait de fr. musique) boisson que je parviens a joindre les
4 musique, ny. deux bouts.

min [min] n/  Ald.feu nm.; | ML pron. absolu, deuxieme
expr. min  diziyu sapeur- personne du pluriel 4 vous,
pompier, nm.; pompier, nm.; pron. pers. de la 2éme pers. du plur.
expr. min) fetov  ranimer le | mu-  [mi-]  préf poss. pers.,
feu, v. =min tiyu; expr. min deuxieme personne du pluriel
hoyuu réchauffer,v. = hoyisuu = mi- devant les voyelles i, €, 0 et u
= TnLzvo 2. chaleur, nf; ¢ votre, VoS, adj. poss. de la 2éme
chaud(e), adj.; cf. sonay ; pers. du plur.
Muto we min. La pate est chaude. | .my  pron. compl. pers., deuxieme
3. sext. lumiére, nf. ; expr. latriki personne du pluriel ® vous,

minp  lumicre électrique, nf ;
expr. takazii novo taa min
feu de signalisation de taxi.

pron. pers. de la 2éme pers. du plur.

mude, mela [mide, mula] nql a
@ sorgho, nm. ; nom commun gros

minuu [minuu] v.3a. mil (class. Sorghum  bicolor,

1. supplier,v. 2. intercéder,v. Moench.,  Gramineae) ; id.

misa, -naa [misa, mis'anaal yolom mide  variété de

n.kl, pA (viendrait de fr. messe) sorgho  tardif = dendemee,

o culte de I'église, nm. mbonv  (class. Sorghum, sp.
Gramineae).

mitaa, -naa nE p4 var. ehodiye
® espece  de poisson (class.
Alestes nurse).

mthooye, mihoo  [mihodye,
muhod] nql a (dérivé de mila

. . . et hoaye) var. dibande
mry adv. expr. , répe’t. mily miy ¢ gerbe de mll,l’lf
(dérivé de miyduu «tricher ») ;
mithooye

Pediyv miydi kumelen miy
miy. La vendeuse a triché l'idiot. ;
Kumelen miy miy nandv hay
toky. Clest des mains de 1'idiot que
le chien arrache le morceau de
viande.
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muL [mul]  adv. expr. imtla cane ¢ alignement des tiges
répét. muL muu cont. = 3 de sorgho ; Voir cangalika.
avec le verbe Nov: Kpacaa pam mulay, muse  [milay, misi]
€-n20 ne €nod lum pole mu nkd, sl # petit mil, nm. (nom
mie.  Kpatcha a bu a grandes commun d'une variété de millet
gorgées toute l'eau. précoce) ; id. milay tandum
mutka, —st [miika, -st] nkd, I état de maturité incomplete du
var. miika 1. graine ovoide petit mil.
rouge vif a oeil noir. On s'en | Imule [MUIL] adv. expr.
sert pour orner les chapeaux a répét. mule mede  [milt mild]
cornes des danseurs de «habryg» cont.— & mince,adj.; svelte, adj.

2.bille a jouer, nf; id. muika
tLv espece de liane qui produit
la graine appelée «muika ».
Elle est gréle volubile a feuilles
alternes composées de folvoles,
a fleurs blanches ou roses
disposées en grappes axillaires,
et a fruits en petites gousses | mtlv mule  [miIL mlL]  adv.

2mule [mlL]  adv. expr.
répét. mele mele  [mule muld]
cont. — 3 avec le verbe hokvv:
Pom hoke dav yo22 mulv mule.
Le serpent s'est enroulé autour du
baton.

contenant cinq ou six graines expr. répét. 4 mince, adj.;
ovoides, rouge vif avec une svelte,adj. = mLzL mizu.

tache noire a la base (class.

Abrus precatorius, Papilionaceae). mulm [milim] npl

® vol, nm.; id. melum pLye

f muikay, muckasy  nkd, s grosse pierre dans un lieu sacré
¢ passoire en argile, nf.; ot lors des coutumes d'ikpema»
Voir meekay. on fait asseoir les initiées qui

muLsvv [musbv] 1.3b. sont restées jusque-la chastes.

¢ enfoncer quelque chose dans
un liquide, v.

mtla [mula] na pluriel de
mL(lS SOI‘ghO, nam. , nom commun
gros mil ; id. mila kpen [mcla
kpén]]l nI culture située entre
la récolte du petit mil et celle de
l'arachide; id. mtla walv
[mua walb]  brouillard qui
apparait en septembre, nm.;
compar & hulumiye.
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mLyaa

mtiumele, -naa [MmUIImLIL]
n.E, pA ¢ espece de poisson
(class. Pectrocephalus bane).

mtlttov [multtdo] v.3b.
¢ entrelacer,v.; tordre,v.

mtlv, mulaa  [mild, milaa]
nE, pA 4 voleur(euse), nm.&f.;
expr. meloo kpingbim
voleur(euse) terrible
= kpendigbemuu.

Ald.voler
compar a
labv, sezuu
2.opérer  (cambriolage), v.;
compar  a drya yoakoo
B. tricher, v.; Pom mtlt-m. Le
sommeil m'a emporté.

mtlov [mLibv] v.3b.
(dérober), v.;
ctkpalvov

mundo [mindv] nd
sing. munov n.kl
= gsomundv.

4 nuages,
nmpl.

munjest, -naa [minjest, -n'aa]
nkl, pA  (viendrait d'angl. matches)
var. mgjesu ¢ allumette, nf

Imunov [MinvY,] nk ;
collectif mundv n.tl
¢ nuage, nmn.

2munovv, munen [Mindy, minin]
nkl 1 A.l. cent, nm. et adj. num.
2. cent francs
B. corde,nf ; c.f. nimiye.

munzikiye, munzika

[munzikeyé, munzuka] ndql a
4 pite mal préparée, nf.
+muncekuyvo, muncekuywn  nkl 1

# petite houe, nf.; Voir cekiyvv.

+munecika, -sv  n.k4, sl
# étincelle, nf; Voir mamacuka.

mupmun, -naa nkE, pA
var. mindimiyuu, tLo min-min
4 espece de petit hanneton.

must  [misL]
mulay n.kA

nsl 5 pluriel de
¢ petit mil, nm.

musitgom fenay ¢ juin, nm.

mLsvL [misvv] v.3b.
1. secouer en vue de débarrasser
de quelque chose,v. 2.repousser
par le geste de la main, v.
3.basculer son adversaire au
cours de la lutte, v.

meu-tL pron. réfl, deuxieme
personne du pluriel 4 vous-
mémes ; Voir -tu.

imutode, mutola ndl a 4 petite

gerbe de mil ; Voir leekagbana.

mutov [mitov] v.3b.
4 piétiner, v.

mLo [MI(V] v.Ja & étre mince ;
maigrir, v.; mincir, v.; Puya
hent kodon ne kamuu. L'enfant
a maigri par suite d'une maladie.

muyaa, -naa [muyaa, -naaj
nE pA 4 camarade, nf. (entre
filles ou entre femmes) ; copine,
nf.; cf. camna, tan.

imuiyaa, -naa n.E, pA
# coépouse, nf.; Voir mayaa.

+ mLyaazev, miyaazen [mLyaazéo,
muyaazén] nkl I & espece de
rainette ; Voir mayaazev.
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mLyLsvL [mLyLsbv] v.3b. muzeze [mizizl] adv. expr. cont.
4 immerger, v. ¢ trés mince, adj.; compar a

’ mLzL mLzu.
mLyovv [miyovv] v.3b.

¢ plonger, v.; €muyL Ium tee. | mLzov [muzov] v.3b.

Il a plongé sous l'eau.; id. moto 1. (se) disperser,v.; Holaa mizL
miLyvv  prendre une petite kpii. Les souris se sont dispersées.
quantit¢ de pate, v. =moto 2.semer a la volée, v.; Hadv
muyvv. mLzLy mav feev taa. Le

cultivateur seéme le riz a la volée
dans le marécage. 3.éparpiller, v;
répandre, v.; E€muzL tom tole
kpaaa. Il a répandu la nouvelle en
o~ question.;  expr. lum muzov
} - arroser,v.; €muzu tun heto yoo
lum. 11 a arrosé les fleurs.

muzay, muzast [mizay, muzast]
nkA, sl 1. foyer, nm. (tradition-
nellement fait avec trois pierres | muydov [miydoo] v.3b.

disposés de facon a mettre le feu A.faire nonchalamment un
au milieu)  2.foyer familial; travail,v. B.tricher quelqu'un, v
Mu-mLzay yoo Lwe €zima? c¢f. condvlvv, kuuduu, miyduu,
Vous étes combien dans votre muluu C. malaxer, v.;
foyer? mélanger,v.; Weyi gesLn kesi
muze meze [mizi mizl]  adv. kom yo, etapnt nuto ne
expr. répét. ¢ mince, adj.; emiydiy pitena. Celui qui ne
svelte, adj. =mtit mule; sait pas couper de la paille mélange
compar a MLZLZL. les autres herbes dedans.
muzunov [muzinov] vin muvyna, -  [muynd]l nkd
var. mLzLnav 1. inquiéter, V. 4 morve des narines, nf.
gzrlilrllif)r) o er;lirrgglolignzr’ if’ mLyw [muyo] v.2a. ¢ se moucher, v;
’ Voir movov.
Kpannv muziynt £-y20 cayyv.
Le cheval tourmente son cavalier. mmay mmay cont. mmaay
onomat. # bélement des chevres,
mLzLyv, muziyaa nm. ; Ponv wiy kpou tee

[mizlyY, miziyda]l nE p4
1. qui divise, qui seéme la sizanie
2. personne qui séme a la volée ;
semeur(euse) a la volée, nm.&f.; | mmee mmee cont. MMEEE
cf. duyu 3.arroseur (personne), [mméée] onomat. # bélement
nm.; jardinier(ere), nm.&f. des moutons, nm.; Heu wiy

mmay mmay. Le chevre béle
« mah mah » sous le grenier.
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mola

kpou tee mmee mmee. Le
mouton béle sous le grenier. ; [Jke
heu mmeege. Tu es béte.

mmuu mmuu  [mmuad mmuu]
cont. mmuuu [mmudu]
onomat. 4 beuglement, nm.;
cf. wiluu; Nan wiliy mmuu
mmuu. Les boeufs beuglent. ;
Nke mmuuu. Tu es béte.

Imo- [mo-] préf sujet pers. de
type 1, premiere personne du sing.
4 je, j', pron. pers. de la Ilére pers. du
sing., sujet 3 Voir ma-.

2mo- [mo-] préf poss. pers.,
premiere  personne du  sing.
¢ ma, mon, mes, adj. poss.;
Voir ma-.

momode, momola
[momode, momola] ndl a

4 emplacement ou on fait le feu
au dehors, nm.

+ momoluku n.kl 4 cendre
incandescente, nf.; Voir 2muluku.

mondodebov, mondodebon
[mdndodebat, méndodebdn]
n.kl, I var. mondolobav, mundode,
tondolobav ¢ fenétre, nf.

mondoonaa npd ¢ terme de
supplique ou de respect quand
on s'adresse a des femmes.

Moorisi nom propre 4 Maurice
(Etat de 1'océan Indien).

Moorooviya nom propre
4 Monrovia (capitale du Liberia).

moosomiye, moosoma
[moosomiye, moosomal] n.ql, a

var. maasomiye ¢ levre
supérieure d'une béte, nf.
+ mooti, -naa [mooti, -nda] n.kl, pA

(viendrait de fr. moteur ou de 1'angl.
motor) ¢ moulin a grains, nm. ;
Voir mootu.

mooye, mowee ou: MOWOO
ndl, a var. mohaoye, mihoye
¢ germe de mil, nn.

Moozambiki

nom propre
4 Mozambique (Etat de
I'Afrique).

Moriitaanii nom propre

4 Mauritanie (Etat de 1'Afrique).

Moroonii nom propre 4 Moroni
(capitale des Comores).

Imo- [mo-]  préf sujet pers. de
type 1, premiere personne du sing.
4 je, j',pron. pers. de la leére pers. du
sing. 3 Voir ma-.

2mo- [mo-]  préf poss. pers.,
premiere  personne du  sing.
¢ ma, mon, mes, adj. poss.;
Voir ma-.

3mo  adv. expr.
répét. mdo ma cont.—

Tadiye to matuni-m e-wondu
mo. Le marchand m'a laissé ses
marchandises a bon prix.

mola [mdla] na
¢ gémissements, nmpl.; compar
a amvoda.
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mov

molityv, moliyaa [moliyv,
mollyaa] nE p4  qui gémit.

molov [molbv] v3d 1. gémir,
v. 2.prendre un objet lourd, v.;
compar a selov; E€yaa malvo
namtye. Les hommes transportent
la meule avec peine.

+malov, - [molud] nkikl & variété de
roseau ; Voir molov.

Mona  nom propre
4 Mono (riviere du Togo).

Monahekv nom propre
4 Moyen Mono (Préfecture du
Togo).

monoand [monona]  adv. expr.
cont. monnn [monnn]  #ce
qui n'a pas de forme réguliere ;
Ngbov we monana. La jarre est
mal fabriquée. ; expr. DOV
monnn téte qui n'a pas de
forme réguliere, nf.

Monay29  nom propre
¢ Est-Mono  (Préfecture du
Togo).

monov [monvv] v.3d
¢ se déformer en parlant de
fruits, de personne et d'animal, v.;
déformer en parlant des objets, v.

moadiken [moodikin] nr/
4 nez bouchés.

MooreyaalL rom propre
4 Montréal (ville du Canada).

T moasomiye, moosoma
[moosomiye, moosomal ndl a
¢ levre supérieure d'une béte, nf. ;
Voir moosomiye.

mootL, -naa [mootl, -naa]
n.kl, pA  (viendrait de fr. moteur ou
de l'angl. motor) var. mooti
¢ moulin a grains, nm. = cont.

moo%v, M2  [Mo2V, Madn]
nkl,I & nez,nm.; expr. ma9vL
pov narine, nf.

Tmoov, maan nkl [
¢ forge, nf.; Voir maav.

moodye, mMod
ndl a

[modye, majd]
1.0s,nm. 2. aréte,nf.

mooyom [mooyom] npl
4 morve liquide, nf.

matunvv [Moatinvv] v.3n.
var. matuLnav 4 heurter, v.;
cogner, v.; Padoant mulv ne
ewolo ematunL kolopa. On a
pourchassé un voleur qui est allé
heurter le mur.

motLyv, motiLyaa
[motlyv, motiyaa]
var. matLyo

nkE, pA
4 qui va a tatons.

motov [motbv] v.3d
var. matoo @ étre étourdi(e) ;
bredouiller sous Il'affect d'une
émotion, v.; bégayer, v.; Cav
matov yem, eenay tom se
eysodiL. Tchao bégaye, il ne sait
que dire.

Imov, moan [mdv, mdn] nkl I
(c.f. song. bdw, tifinagh md) var. mav
2 riZ,n.m.
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mov
2mov, - [mMoV] nE var. mav
¢ variété de sorgho; expr.

mov toto variété de sorgho;

expr. mov cL  variété de
sorghomoav qui a des grains
durs; expr. MOL semeya

variété de sorgho «mov » qui
est rouge.

adv. expr. répét.
tacheté(e),

moyL mayL
4 multicolore, adj.;

adj.; c¢f. maco macv, mayv
mayv.

muduka, mudusi  [muduka,
mudusi]  nkd, sl var. hayii

4 lampion sans verre, nn.

+ mukuuluu, mukuulinp [mukadlug,
mukuulin] nkl, I ¢ grand
escargot, n.m.; Voir kangoalumude.

Imuluku, mulukun
[maldkya, maldkan]  nkl 1
1. porte, nf. =kpatLya = pooyvo

=taya; cf nonoo 2.battant
de la porte, nm.

2muluku, - [mulukd] nk
var. momoluku 4 cendre

incandescente, nf; Pohobu heye
muluku tee. On a cuit 1'igname
dans la cendre incandescente.

mulum [mulim] np/

1.injustice, nf.; brimade, nf.;
tricherie, nf. 2. tromperie, nf.;
compar a anana, kegem

magouille,
3. vol,

2. magouillage, nm.;
nf.3 compar a laajekv
nm.; cf. melum.

muluu [muluu] v.3c 1. tricher
quelqu'un, v.; frauder,v.; duper,
v.;  c¢f. condvlvv, juuduu,
miydov ; Nlaba muli Mayaba

pon ditoye. N'laba a triché
Mayaba au jeu de trou. 2. 1éser,v.
muluyu, muluyaa nE pA
L.roublard(e), nm.&f = medLyv

2.trompeur(euse), nm.&f3 compar
a cezLyv, keyv, peyziyu, yiliyu.

mundode, mundola

[mindode, mandola] ndl a
var. mindode 1. graine (unique
de « mondola ») encore
enveloppée;  Voir mondola;
Lvzc mundode dune miula taa.
Enléve  cette  graine  encore
enveloppée. 2. Dim. petite
quantité de graines de céréales
(pour la volaille ou pour la
consommation) ; Mehiy
mundode cvko se past kpamla.
J'ai trouvé un peu de mil a germer.

+ mundode, mundola n.dl a
¢ fenétre, nf.; Voir mondodebov.

mundola [mundola] na
sing. mundode n.ql ¢ graines
de mil destinées a I'alimentation
de la volaille.

munzode, munzola
[munzodé, munzold] ndl a
4 pilier en terre qui se trouve a
lintérieur de la case de la
femme. Il est pourvu d'un creu a
son extrémité et sert de support.
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munpmuzuu, munpmuzin

[munmuizuu, munmazin] nil
1 4 monstre, num.; masse
informe, nf  (s'emploie pour
désigner tout objet, tout animal,
tout homme bizarres, informes,
etc.. dans les contes)
= kudumuzuu.

Muugadisoo rom propre
¢ Mogadisio ou  Muqdisho
(capitale de la Somalie).

Muule Ewov  nom propre
¢ nom d'une montagne dans la
préfecture de la Kozah (Togo),
cantons de Yad¢ et Bohou.

muuli, -naa nil pA (c.f fr. moule)
¢ moule a brique, nm.

muyuu v.3c. 4 enfoncer
exagérément le couteau ; compar
a lendov, paytov.

muzuu [muazuu] v.3c
4 soupirer,v,; gémir,v.; mugir, v.

moudv modv adv. expr. répét.
Nanp tok. Attv mudv modo.
Les boeufs broutent gloutonnement.

moudov [mvdov] v.3d
1. gémir pendant l'agonie, v.;
cf. malov 2. grogner (porc), v.
Imode, moya [mvde, moya]
ndl, a 4 conte, nun.
2mudg, moya [mibde, moya]
ndl,a € abces,nm.; cf.yayyo.
+ muvhaoye, mohos [mohodye, movhoj]

ndl, a ¢ gerbe de mil, nf. ;
Voir mooye.

moulom [mvldm] npl
& farine, nf.; nom gén.poudre, nf;
expr. kpano mulom farine de
blé ; id. heto molom pollen,
nm.; id. nandaka molom taa
mooye os de la main, nm.;
id. hvb molom pellicules de
la téte, nfpl.

mvlomgbizay,
[molomgbizay,
mvulomgbizisi]

mvlomgpbizisi

nkd, sl

# petite quantité de farine
restant dans le petit panier
(daakulay).

mvlov, - [mvlod] nk
var, moloo, movlvv ¢ variété
de roseau a feuilles rugueuses ;
compar & kayde (class. Pennise-
tum macrourum, Trin., Gramineae).

mondondv [mundondd] nd
sing. mondanvv  n.kl
var. ndondv ¢ fibre de jute, nf;
id. mondandv nimiye tresse
de fibres; compar a tato
nimiye.

moundanvv [moundonvi]
collectif mondandv n.t/
var. ndonvv ¢ fibre de jute, nf.

nkl

 montosvov, mountosvon
[montosvy, mountosvn] nkl, 1
¢ flamme, nf. ; lumiere, nf. ;
Voir mintosvv.

monvv [Mmvnovv] v.in.
= mvnav 4 convenir, v.;
seoir, v.; agréer, v.; juger digne
de, v.; Nakaa toko movnt-u.
La robe de Naka lui sied bien.
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 montusay, montosast
[muntosay, montosast] nkd, s/
¢ luciole, nf; Voir mamadozay.

most [mosL] ns/ 4 orchestre
traditionnel, nm.; compar a
motLye ; cf. s00; expr. mOUSL
to spécialiste d'un instrument
de musique traditionnelle.

mostkLye, — [mosikiyé] ngl
4 pite de farine non consistante,
parce que non réussie, nf.

motLye, mota [motiye, mota]
ndl, a var. etuye @ orchestre
traditionnel qui accompagne le
gendre chez les beaux-parents
au moment des funérailles, nm. ;
cf. most.

Imouto, motaa [mouty, motaa]
nE, pA var. lvlosvyv,
moyvsvyv ¢ accoucheur(euse),
nm.&f.; sage-femme,nf.

2moto, -naa [moutd, -naa]
nE pA 4 gendre, nm. (Ou son
représentant qui conduit un
orchestre traditionnel chez ses
beaux-parents).

3moto [moOto] nd pite, nf;
expr. moto deya marmite a
pate; id. moto kunpguu une
phase de cérémonie qui consiste
a faire transporter des bols de

pate aux enfants lors des
funérailles.
Imoo [MOVB] v.ic @ sucer, v;

cf. mozvv; expr. sikili moo

sucer du sucre.

2mov [mov] vid

4 recevoir, v.; prendre, v.; cf.
kpayv ; id. mi) mov prendre
feu, v.; se consumer (feu), v.;
Pan mvv min. La case a pris feu.;
Peya len nunga gemov min.
Le bois frais ne se consume pas.;
id. NYdyv MULL recevoir la
visite de quelqu'un, v; recevoir
la jeune initiée chez soi, v.

movdov [moodov] v.3d.
¢ manger gloutonnement, v.;
avoir la bouche trop pleine.

movlomiye, movlomee
[movlomiye, movlomée]
ndl, a ¢ variété de sorgho
précoce jaune et doux.

moovv [movv] v2e

A.disparaitre, v.; Kalimiye moov
yem ditnay-du. La poule a
disparu, on ne le retrouve pas.;
id. lum mvov contenir un
liquide, v.; Kpacaa mvvv Ivm
€-n29 taa. Kpatcha garde l'eau
dans sa bouche.; Mvde mvovo
Ilum. L'abces contient du pus.
B. se moucher, v.

MULLVYE MUVLYE  adv. expr. répét.
cont. MOVYEE (dérivé de movyvL
« sourire »); Pooo Sama kv
nam lakv taa ne ewee
mULYLV Y92 MULLYE MULULYE.
Depuis que Sama a tué une biche a
la chasse il sourit continuellement.

movyov [moovyovv] v.3d
4 sourire,v.; c.f. wonuu.
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Imovzov, movziy [moozdov, | mozon [mozon] nl
movzin] nkl I ¢ lion, nm.; A. mauvaise odeur, nf.s
cf. tooyvv, maart. opposé a sozov; Tuluu vy

2movzov [moozbv] v.3d
¢ faire disparaitre, v.;
movzL moto.
fini la pate.

Piya
Les enfants ont

mvoyv, mvyaa nE, pA
¢ qui recevait ; expr.
tikee moyv plur. tikee moyaa
collecteur(trice) de tickets, n.m.&f.

Imvuyvsvv, muyvsLi
[moyvsvd, moyvsin] nkl I
4 inflammation a la suite d'une
incision ou d'un coup, nf.

2muyvsvv  [moyosvv]  v.3d.
4 accoucher une femme, v.
= lvlvusvv.

 mouyvsvyv, mvuyvsvyaa
[MVByBsVYD, mbyvstyaal
# accoucheur(euse), nm.&f. ;
Voir moto.

n.E, pA

moyvv [moybvv] v.3d.
4 extraire,v.; id. mudge moyvo
raconter un conte, v.; Ciyam
mvuyvv mode. Ciyam raconte un
conte. } id. mouto muyvov
prendre une petite quantité de
pate, v. =mutuv  mLyov;
id. num mvuyvov extraire 'huile.

mvuzvkpayde, mvzvkpayla
ndl, a 1. morve durcie, nf.
2. crotite de la pate, nf.

muUz0 MVLZV adv. expr. répét.
¢ application légere de la
pommade.

mozvorn. Le bouc sent mauvais.
B. fertilité, nf; Hayum pone
pL-taa we mozvorn. Ce champ est
fertile. ; id. mozorn teto terre
fertile = teto kubandv

C.1. méchant(e), adj.; No weyi
ewe mvuzvun yo, gyokvv eyaa.
Le boeuf qui est méchant attaque
les gens. 2. crapuleux(euse),
adj.; agité(e),adj.; Kpacaa keni
mvzorn piya. Kpatcha est un
enfant crapuleux.

Imozov, - [mMbGzOV] ik
® poussilre, nf.; useage fig. Eta
mvzov. Il a pris la fuite.

2mouzov [mozbv] v.3d
¢ sucer, v.; c¢f. mov; expr.
niye mvozov sucer le doigt;
expr. N9 MvLzLL donner un
baiser, v.; expr. yLde mvzovv
téter, v.



